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—  Oh ingcentes mujeres desqraciadas y persequi-
das ! exelamé Vautrin interrumpiendo. ;De modo que
eso es cuanto han adelantado?... Dentro de pocos
dias tomaré yo cartas en el asunto, y todo ird bien.

— ;Ay! sefior Vautrin, — dijo Victorina, dirigién-
dole, al través de las ligrimas que velaban sus ojos,
una ardiente mirada, sin que Vautrin diera la menor
senal de sentirse conmovido. — Si conoee usted algin
medio de Hegar hasta mi padre, digale que, para mi,
su carino y el honor de mi madre valen més que todo
el dinero de 1a tierra. Si consiguiera usted que desar-
mara un poco contra mi, pediria & Dios por usted.
Cuente con mi agradecimiento...

— Por largo tiempo he recorrido el mundo, canto
Vautrin con voz irénica.

Goriot, la seiiorita Michonneau, Poiret, bajaron en
aquel momento, sin duda atraides por el oloreillo de
los aprestos calinarios” de Silvia, la cual comenzaba
4 la sazon el asado del trozo de earnero. Aun duraban
los saludos entre los recién lagados y sus predece-
sores, cuando se oyeron en la escalera los pasos del
estudiante. Daban las diez.

— Vaya, hoy va usted 4 almorzar con todo el
el mundo, senorito Eugenio, dijo Silvia.

El estudiante salud6 4 los demas comensales y se
sento junto al senor Goriot.

— Acaba de ocurricme una singularisima aven=
iura, dijo-sin dejar por eso de servirse un buen
plato del asado y cortando un trozo de pan, cuyas
dimensiones calculaba con la vista la patrona.

— ;Una aventura? dijo Poiret.
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— De qué se extrana usted, viejo tonto? dijo
Vautrin & Poiret. El senor es de los que pueden te-
nerlas.

La senoritade Taillefer dirigio al joven estudiante
una timida mirada.

__ Cuéntenos usted su aventura, dijo la viuda de
Vauquer.

__ Hallindome anoche en el baile de la condesa de
Beauseant, mi prima y duena de una casa magnifica
con habitaciones forradas de seda, y que nos ha dado
ana fiesta espléndida en la que me he divertido como
un re...

__ Yezuelo dijo Yautrin interrumpiéndole brusca=
mente.

_ ,Qué quiere usted decir, senor mio ? pregunto
Eugenio con viveza.

_ Digo yezuelo, porque 1os reyesuelos se divierten
mucho mas que los reyes.

__ Es verdad ; preferiria ser un descuidado paja-
rillo, porque... empezd 4 decir el conformista Poi-
ret. :

__ Iba diciendo, repuso el estudiante cortandole la
palabra, que bailé con una delas mujeres mas hermosas
que habia en ¢l baile, una condesa encantadora, cria-
tura deliciosa cual no he visto otra. JLlevaba prendidas
en el eabello flores de melocoton, pendiente de la cin-
tura un hermosisimo ranillete de Hores naturales que
embalsaban : pero, j bah! preciso seria que la hubiesen
ustedes visto: es imposible deseribird una mujer ani-
mada por el baile. Pues bien ;-esta manana, alas nueve,
he encontrado 4 mi divina eondesa, & pie, en la calle
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de Gres. ;Ah! el corazon me palpitaba en el pecho
cual si quisiera saltarseme ; me figure...

— Qué venia aqui, exclamé Vautrin lanzando una
mirada profunda al estudiante. Pues no, senor; pro-
bablemente iba 4 ver al buen Gobseck, el usurero. Si
profundizausied alguna vezenel corazon de las sefioras
de Paris, hallara siempre antes que al amante al usu-
rero. Esa condesa sellama Anastasia de Restaud y vive
en la calle de Helder.

Al oir aquel nombre, Eugenio quedése mirando
fijamente 4 Vautrin. El tio Goriot irguié inmediata—
mente la eabeza y dirigio & ambos interlocutores una
mirada tan viva y en la que revelaba inquietud tan
intensa que sorprendio a los circunstantes.

— ; Gristobal llegara demasiado tarde, y habrd ella
tenido que ir ! exclamo6 dolorosamente Goriot.

— Adiviné, dijo Vautrin al oido de la patrena.

Goriot comia maquinalmente y cual si no se diera
cuenta de que comia. Nunca habia parecido tan concen-
trado y tan estiipido como cn aquel momento.

— ;Quién demonio le hadicho 4 usted sunombre,
senor Vautrin ? pregunto Eugenio.

— :Pues... ahi verd usted! contestd Vautrin;
i también el tio Goriot lo sabia! ;Por qué no habia de
saberlo yo?

— Kl senor Goriot, dijo el estudiante.

— ; Oué! murmuré el pobre viejo. ; Estaba muy
cuapa anoche?

— ;. Quién?

— TLa senora de Restaud.

— . Habrdse visto, y ¢omo se le encandilan los
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ojos 4 ese viejo avaro ! dijo la de Vauquer 4 Vautrin.

— ;Sera, segun parece, su querida? pregunto la
seiorita Michonneau en voz baja al estudiante.

— ; Oh! si, estaba locamenie hermosa, repuso Eu-
genio, & quien miraba avidamente el viejo Goriot. Si
no hubiera estado presente la senora de Beauseant, la
de Restaud hubiera sido lareina del baile. Los hombres
parecian querer comeérsela con los ojos, y las mujeres
rabiaban de envidia. Tenia comprometidos todos los
tarnos. Yo ocupaba el niimero doce en su lista. Si una
criatura hia sido feliz ayer, de fijoque fué ella. Gon razon
se ha dicho que las tres cosas mas hermosas del mundo

Son : una fragata conlas velas desplegadas, un caballo

al galope y una mujer bailando.

— Ayer en loalto de la rueda, en casade una duquesa,
dijo Vautrin, matiana en lo bajo, en casa de un usu-
rero. Esas son las parisienses. Sino bastan los maridos
para mantener su lujo desenfrenado, se venden. Sino
sahen venderse, serian eapaces de abrir en canal asu
propia madre, si supiesen que en el vientre de ésta
habian de hallar oro para seguir brillando. Apelan &
todos los medios. j Es sabido, demasiado sabido!

El semblante de Goriot, que se habia iluminado
como ¢l sol de un hermoso dia al oir al estudiante,
piisose sombrio al escuchar la cruel observacion de
Vautrin.

— ;Y suaventura? dijola viuda de Vauquer ; ; donde
estd esa aventura? ;Le hablo usted? ;le pregunto
usted si queria aprender derecho?

— Nomevio, dijo Eugenio. Pero no deja de ser raro
encontraren la calle deGres, a las nueve dela manana,
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4 una de las mujeres més bonitas de Paris, sobre todo
si esa mujer se ha retirado a su casa & las dos de la
madrugada después de haber estado bailando toda la
nache. j Estas cosas so6lo pasan en Paris !

— ; Bah! Otras hay mucho mas exiranas, exclamo
Vautrin.

Apenas habia escuchadola senorita de Taillefer, tan
preocupada estaba con la empresa que iba 4 intentar,
que casi no habia o0ido lo que se hablaba. La senora
de Couture Ie indico con el gesto que se levantara para
irse a vestir. Detras de las dos senoras sallio el tio
Goriot.

— | Vaya, lo han visto ustedes! dijo la Vauquer a
Vautrin y @ los demas huéspedes. No me cabe duda.
Esas mujeres son la causa de su ruina.

— Nadie podra hacerme creer, replics el estudiante,
que la hermosa condesa de Restaud sea la amante del
tio Goriot.

— Ni nosotros tenemos empeno en hacérselo ereer
4 usted, dijo Vautrin interrumpiéndole. Usted es toda-
via demasiado joven para conocer bien & Paris; con
el tiempo aprenderd usted que 4 vecesse encuentran lo
que lamanos hombres apasionados...

— Al oir estas palabras, la senorita Michonneau,
mird 4 Vautrin con inteligente expresion. Parecia como
un caballo de regimiento que oye tocar la irompeta.

— :Tola! ;hola! exclamé Vautrin, dirigiéndola una
de aquellas miradas en él peculiares. Cualquiera diria
que también ha tenido usted sus pasiones, ;eh?

La selterona bajé la vista como una monja que ve
estatuas.
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__ Pues si, continué diciendo. Los tales, cuando se
dejan dominar por una idea, conviériense en esclavos
Je ella. Sienten sed, v solo pueden beber agua en de—
ierminada fuente, a veces sucia, pues por beberla ven-
derian 4 sus mujeres y a sus hijos y hasta ¢l alma al
diablo. Para unos esta fuente es el juego, la Bolsa, una
coleccion de cuadros 6 de insectos, 6 la misica ; para
oiros es una mujer que sabe aderezarles sus solosinas
predilectas. A €sos ya podéis ofrecerles todas las mu—
jeres de la tierra; como si no; solo quieren a la que
<atisface su pasion. Muchas veces la mujer no corres-
ponde al delirio amoroso que inspira, y paga ternura
con asperezas, vendiendo & muy alto precio retazos de
satisfaceion, Pero no por eso se desengana la victima,
antes bien, para llevar al objeto de su culto el ultimo
franco empenaran en el monte de piedad la uliima
manta de la cama. El tio Goriot es de ésos. La condesa
le explota porque es discreto. j Y ese €5 el mundo ele-
gante! El pobre viejono piensa sino en ella, Extrai-
ganle esa pasion, y no quedard en ¢l sino el idiota. Pero
tbquenle 4 ella, y veran que el rostro se le anima como
un sol. Su seereto no es dificil de adivinar. Esta ma-
fana ha Ievado plata sobredorada a la fundicion, yo
mismo le vi entrar en casa del judio Gobseck, en la
calle de Gres. ; Fijense ustedes! A la vuelta ha enviado
2 casa de 1a condesa de Restaud & ese mentecato ¢e
Cristobal, quicn nos ha ensciado el sobre dirigido 2
aquélla y el pagaré saldado que conienia. Es evidente
que la condesa iba también A casa del judio, porque la
cosa urgia, pero que ¢l tio Goriot s¢ ha apresurado a
sacarla del apuro pagando por ella. No es Preciso. Ser

1
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muy listo para verlo claro como la luz del dia. Todo
lo cual le prueba 3 usted, senorestudiante, que mientras
su eondesa reia, bailaba, hacia mil monadas, ostexztuba
sus flores de melocoton y se remangaba la cola del
vestido, estaba en brasas, como vulgarmente se dice,
pensando en sus pagarés protestados 6 en los de su
amante.

— Meha puesto usted en grandisima gana de saber
Ia verdad, dijo Eugenio. Manana iré & ver a la senora
de Restaud.

— Si, si, dijo Poiret, es preciso que vea usted manana
a la senora de Restaud.

— Acaso encuentre usted alli al vejete, que habra
ido 4 cobrarse de sus galanterias.

— Por lo visto, dijo Eugenio, este Paris es una
cloaca.

— Y una cloaca muy particular, repuso Vautrin. Los
que se ensucian yendo en coche son gentes honradas,
pero losquese manchan yendoe @ pie son unos pilletes.
St tiene usted la deseraciade comeier un robo pequeno,
pronto dara usted con sus huesos en la audiencia,
donde sera usted blanco de todas las miradas. Pero
robe usted un millébn y pasara usted en todas partes
por hombre honrado. | Y para sostener semejante moral
gastamos treinta millones en policia y tribunales de
justicial... ; Muy bonito!

— ; Gomo! exclamo la viuda de Vauquer, ' usted
cree que ¢l tio Goriot ha vendido el servicio de plata
sobredorada ?

— ;No habia dos tértolas cinceladas sobre la tapa-
dera? dijo Eugenio.
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— Es verdad.

— Y por cierto que le tenia gran ¢arino, porque.
segun Vi, por una casualidad, lloraba al torcer el plate
y la taza.

"°__ Teniale tanto carino como a la propia vida,
respondié la viuda. - :

— i Qué pasion la de ese pobre hombre! exelamd
Vautrin. Su alma esta en manos de esa mujer.

Fl estudiante subio & su cuarto, marchose Vautrin,
y 4 los pocos momentos la viuda de Couture y Victo-
rina tomaron un coche de punto que Silvia fue a busear.
Poiret ofrecio el brazo & la senorita Michonneau, y
ambos se fucron 4 aprovechar las dos horas de sol que
quedaban, paseando por el Jardin de Plantas.

— Ahi los tiene usted casi casados, dijo Silvia. Hoy
es la primera vez que salen juntos. Tan secos estan
que, si se les rozara el uno contra la ofra, echarian
chispas como si fueran de pedernal.

—Pues 0jo con el chalde ella, replico riendo la de
Vauquer, porque arderia como yesca. .

A las cuatro dela tarde, cuando regresd Goriot, V1o,
4 la luz de las dos limparas, que despedian mas humo
que claridad, los enrojecidos ojos de Victorina. La \"%u_da
de Vaugquer escuchaba el relato dela infructuosa visiia
hecha aquella tarde a su padre por la infeliz nina.
Cansado el senor de Taillefer de que fueran tantas veces
4 su casa, las habia recibido al fin' para explicarse con
ellas.

__ Querida seniora, decia la seiora de Couture dlade
Vauguer, figirese usted que ni siquiera ha dicho & V'ic—
torina que se siente; durante toda la visita la ha tenido
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de pie. A mi me ha dicho sin enfadarse, con la mavor
frialdad, que excusabamos molestarnos en volver; que
la senorita, no dijo su hija, se perjudicaba en su
opinion, importunandole.(una vez alano : | qué mons-
truo ! ); que la madre de Victorina no Hevo al matri-
monio dote alguna, por lo que la nina 4 nada tenia
derecho, y otra porcion de cosas no menos duras que
hicieron verter amargo lHanio 4 esta infcliz. Searrojo
4 los pies de su padre y tuvo el valot de decirle que
obedeceria humilde 4.sus voluntades ; que solo insistia
por la memoria de su madre, que le suplicaba que
leyese el tesiamento de la desdichada difunta; cogid
la carta 'y se la presento diciendo las cosas mis her—
mosas del mumdo y las mds sentidas; no sé donde las
ha aprendido. Sin duda se las dictaba Dios, porquela
pobre criatura hablaba de un modo que sélo de oirla
me puse 4 Horar como una tonta ;Y sabeustedlo que
hacia entre tanto-aquel horrible hombre ? Se limpiaba
las unas. Cogio la carta que, banada en ligrimas, le
daba su hija, v la arrojo a Ia chimenea, diciendo:
« Estd bien. » Quiso levantar a la nina que estaba
arrodillada 4 sus pies, pero como ésta le tomara las
manos para besarselas, las retird. ; Noes esto una abo-
minacion ? Su gran majadero de hijo entro sin saludar
a su hermana.

— % Sen pues unos monstruos ?'dijo pap# Goriot.

— Después de lo eual, siguid diciendo la sefiora de
Couture sin hacer alto en la exclamacion del buen viejo,
padre éhijo se marecharon haciéndome una revérencia,
y rogandome que fes dispensara; - tenian -asuntos
urgentes. Tal fué nuestra visita. Al menos ha visto a
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<u hija. ¥ enverdad que 00s¢ cOMO se Alreve & negarla
porque se le parece como una gota de agua a otra.

Los huéspedes, internos y externos, fueron llegando,
saludandose unos # ofros y diciéndose esas expresiones

sin sentido queentre ciertas clases parisienses forman

in género de espiritu que crcen chistoso; y en el que
entrala necedad como elemento principal, consistiendo
el mérito particularmente en el gesto o en la pronun-
ciacion. Fsta jerga especial varfa continuamente, no
teniendo el estribillo que le constitaye més de un mes

.de vida.generalmente. Ese estribillo sale de un suceso

politico, de un proceso ruidoso, de una eanei6n calle-
jera, de las gracias 0 payasadas deunacior ; todo sirve
4 fomentar- ese juego del espiritu que consisic sobre
todo en tomar las ideas y las palabras como yolantes
y 4 enviarselos unes 4 otros sobre raquetas. A la sazon
seababa de inventarse el diorama, procedimiento optica
mucho mas perfecto que los panoramas Lasta entonces
en boga, v de ahi habia venido el emplear a tuerto y
4 derecho la expresion rgma. Gomenzo la moda enlos
estudios de los pintores, y un joven del gremio que
venia 4. comer.4 la casa.la inoculé en ella.

—Que tal, senor Poiret, dijo el empleado del Museo,
;como va esa saludrama?

Luego, sin esperar la contestacion :

_- Senoras, ustedes, estin apenadas, dijo a la se-
niora de Gouturey & Victorina.

— ; Vamos & comer? Pregunto Horacio Bianchon,
estudianie de medicina, amigo de Rastignae, El esto-
mago se me ha bajado 4 los talones: usque ad talones.

—Hace un famoso friorama, dijo Vautrin. Hagame

4.
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usted sitio, papa Goriot, jocupa usted con el pie toda
la boca de la estufa!

— Aqui fienen ustedes al excelentisimo senor mar-
qués de Rastignac, doctor en derecho torcido, 2yt
Bianchon cogiendo por el cuello 4 Eugenio, y apretan-
dole como si fuera 4 ahogarle. jAqui estd, caballeros!

Spavemente enird la seiorita Michonneau, saludd
4 los presentes sin anadir una palabra al saludo y fué
4 sentarse junto a las tres mujeres.

—Sjempre me hace tiritar ese viejo murciclago, dijo
Bianchon al oido de Vautrin indicando a Ia solterona..
Yo que estudio el sistema de Gall encuentro en ella
la prominencia de Judas.

— ;El senor le ha conocido? preguntéd Vauirm.

— ;Quién no ha {ropezado con ¢l ! contesto Bianehon ;
v lejuro 4 usted que esa paliducha solierona me hace el

efecto de uno de esos gusanos que acaban por perforar
ina viga.

—Ha dicho usted bien, dijo el cuarenton, atusindose
las patilias y anadiendo:

Siendo rosa vivié lo que viven las rosas,
Una sola manana.

En esto entro Cristobal trayendo la sopera.

— ;Ha reparado alguien de ustedes enla niebla de
esta manana? pregunté el empleado del Museo.

— Si, dijo Bianchon. Ha sido una niebla ligubre,
melanedlica, cenicienta, tisiea, una niebla Goriot.

— Goriorama, anadié el pintor, porque no se veia
ni una gola.
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— iEh, lord Gooriote! jQue estamos hablando de
usted !

Sentado al final de la mesa, cerca de la puerta que
daba 4 la cocina, levantd el viejo Goriot.la cabeza al
propio tiempo que se llevaba 4 la nariz, para olerlo, un
pedazo de pan, segiin antigna costumbre suya, adqui-
rida en el comercio y que a veces.asomaba de nuevo.

— ;. Queé es cso? le gritd en tono tan agrio la vinda
Vauquer, que domino el ruido de las cucharas, de los
platos y de las voces; jno le parece & usted bien el
pan?

— Al contrario, senora, replico. Esta hecho con
harina de Etampes, de primera clase.

— ;. En qué lo eonoce usted? dijo Eugenio.

—En la blancura y en el gusio.

— En el gustode la nariz, puesto que usted lo huele,
dijo la Vauquer. Se va usted haciendo tan econdmieo,
que acabara usted por alimentarse yendo & la cocina &
olfatear lo que guisen.

— Pues saque usted privilegio de invencién, dijo
el empleado del Museo, y hard usted gran foriuna.

— ;. No ven ustedes que hace eso para convencernos
de que ha sido fabricante de fideos? dijo el pintor.

— ;La nariz de usted es una retorta? pregunto el
empleado.

—Re... jqué?dijo Bianchon.

— Re-niilgo.

— Re-lincho.

— Re-union.

— Re-lativo.

— Re-truéeano.
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— Refnegsu'lu.

— Refeciorio.

— Re-quinto.

En todas s lados de la sala estallaron estas oeho

contestaciones con la rapidez de un fuego graneado,

provocando & mayor risa por la expresion de la fiso=
nomia del tio Goriot, el cual miraba 4 todos enton-
tecido, como hombre que oye por primera Vvez una

lengua extranjerd.

— ;Re...? pregunto @ Vauirin que se hallaba 4 su

lado. :
— Re-torito, buen hombre! dijo Vautrin, dandole
en ¢l sombrero tal apabullo, que se 1o metio-hasta las
_orejas. :

El pobre anciano,. estupefacto por aquella: brusca
sacudida, quedé inmovil un momento. Cristobal creyo
quehabia acabado de comer la sopa y le retiro el plaio,
de suerte que, cuando un- poco. repuesto y después de
haberse sacade el sombrero tomo la cuchara, dit con
ella en la mesa, 1o que aumento la algazara de los
convidados. :

___Seiior mio, dijo el anciano, es usted un graciosode
mal gusto, y Sl se permite usted eonmigo otra broma
semejante. ..

— ;Qué tenemos, abuelo? dijo Vautrin interrumpién-
dole. ~ : ' :

— Pues que algin dia le pesard & usted y lo pagara
bien carp. ..

— En el infierno,” jverdad? en ese sitio tan feo

adonde van los ninos malos, anadio el pintor.
— ;0ué es eso? Victorina ; ;no come usted? pre—
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suntd Vautrin dirigiéndosed la joven. ; Noseha ablan-
dado papa?

— ;Un horror! contesto la senora de Couture.

— Pues hay que amansarlo, dijo Vautrin.

— Pues, dijo Rastignac que se hallaba junto a Bian-
c¢hon, esa senorita podria intentar un pleito acerca de
la cuestion de alimentos, puesto que no come. jHola,
hola! vaya una manerade examinar a la sefiorita Vie-
forina que tiene papa Goriot.

Olvidibasele al viejo comer por quedarse contem—
plando 4 la nina. En el rostro de ésta se reflejaba un
dolor verdadero: ¢l de un hijo que quiere & su padre
y se ve negade por él.

— Amigo mio, dijo Eugenio en voz baja @ Bianchon,
nos hemos equivocado respeto de papa Goriot, el cual
no es un imbécil ni un hombre sin nervios. Aplicale
tu sistema de Gall, y dime lo que piensas de él. Le vi
anoche retorcer un plato de plata sobredorada como si
fuera de cera, y en este momento expreso su rostro
sentimientos extraordinarios. Me parece su vida dema-
siado misteriosa y creo que vale la pena de estudiarla.
Riete cuanto quieras, Bianchon; no hablo en broma.

— Estoy conforme, repuso Bianchon. Ese hombre
me parecé un caso; Si se deja, lo diseco.

— No; pélpale la cabeza.

. X si es contagiosa su majaderia?...

Al dia sizuiente vistiose Rastignac con mucha ele-
zancia, y 4 eso de las tres de la tarde encamindse hacia
casa de la econdesa de Restaud, entregandose por el
camino 4 esas locas esperanzas que tantas loras de
felicidad proporcionan & los jévenes: entonces no
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calenlan obstaculos ni peligros ; en todo ven el
éxito, poetizan su existencia por el solo juego desu
imaginacion, v se desesperan 6 se entristecen por la
destruccion de proyectos que s6lo vivian en sus locos
deseos: si no fuesen ignorantes 4 timidog, el mundo
spcial resultaria imposible. Caminaba Engenio con
mil precauciones para no mancharse de ])aniu: pero al
propio tiempo iba pensando en lo que diria & la senora
de Restaud, haciendo proyision de ingenio, que derro-
chaba en una conversacion imaginaria, preparando
“frases agudas 4 lo Talleyrand, y suponiendo mil eir-
cunstanecias favorables 4 1a declaracion amorosa, en fa
que ya fundaba todo su porvenir. Disiraido por tan
elevados pensamientos, metio6 los pies en el barm: fo
gue le obligo & entrar en un establecimiento de lim-
piabotas del Palais-Royal. :

« Si fuera rico, deciase cambiando una pieza de cinco
francos que habia tomado para un apuro, hubiera
tomado un coche y habria podido ir pensando 4 mis
anchas. »

Por fin Heg 4 la calle de Helder, ¥ pregunto, en la
casad que se dirigia, por la condesa de Restaud. Gon
Ja ira fria de un hombre seguro de triunfar un dia,
recibi6 la ojeada despreciativa de los criados que If'-'
habian visto llegar 4 pie, sin que ruido alguno indi-
cara que el carruaje quedaba de la parte de fuera de la
verja. Sin embargo, sintitlo yivamente y mas cuando
al entrar en el patio vio enganchado & un ligei.m ei-
briolé de esos que 4 cien leguas pregonan la riqueza
y despilfarto de su dueno, saturado de todas las dlchals
parisienses, un magnifico caballo que relinchaba rui-
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dosamente. Pusose de mal humor sin ayuda de nadie.
Sintio que todos los manantiales de ingenio que por.el
camino venian brotando en su cerebro se le secaban,
dejandole estupido. .

Mientras esperaba la eontestacion de la condesa; &
la que un ayuda de cimara iba 4 decir los nombres de
fa visita, Eugenio, acercose a una ventana de la ante-
sala, apoyo el codo en la falleba v quedose mirando
al patio. Haciasele Iargo el tiempo. y se hubiera mae-
chado, de no estar dotado de esa tenacidad meridional
que obra prodigios cuande domina en linea recta.

— Senor, dijo el criado, la sefora esta en su
cuarto, muy ocupada, y no,me ha contestado, pero si
tiene & bien el senor pasar al salon, ya hay alli otro
caballero.

En tanto que admiraba el gran poder de aquellos
sujetos que con una solapalabra acusan 6 juzgan a sus
amos, Rastignae abrié la puerta por donde habia salido
el ayuda de ¢imara, sin duda con objeto de hacerles
creer que conocia la casa, perose metio aturdidamente
en un cuarto en el que habia quinqués, aparadores, ap
aparato de calefaceion para la ropa de bano, euyo
cuarto daba & un corredor oseuro y 4 una escalera inte-
rior. Las risas ahogadas que desde la antesala Hegaron
4 sus oidos acabaron de confundirle.

— Senor, el salon esth por aqui, dijo el ayuda de
cimara con cierto tono de falso respeto que era un
Sarcasmo mas.

Eugenio volvio hacia atrds, con tal precipitacion
que tropezo en una baiiera, estando en;pocs 'que el
sombrero le cayera al aguna. Abl‘l{)g%%@ﬁ \mbmé? 0
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una puertasituadaen el fondo del largo y obseuro pasi-
llo débilmente alumbrado, y Rastignac oy6 la voz de la
sefiora de Restaud, la de papa Goriot y el ruido de un
beso. Volvio al comedor, lo eruzo seguido del criado,
entro en un primer salon, y en &l quedd parado junto
4 una ventana, la cual, segin vio en seguida, dabaal
patio. Queria saber positivamente si aquel papa Gortot
era el tio Goriot tan conocido suyo- Latiale de una
manera extrana ¢l corazon, recordaba las espantosas
reflexiones de Vautrin. El ayuda de cimara espe raba
4 Eugenio a la puerta del salon, del cual salid de
pronto un joven elegantemente vestido que dijo al
criado en tono de impaciencia :

— Me voy, Mauricio. Diga usted & la senora con-
desa que la he estado espe ando mas de media hora.

Aquel impertinente, que <in duda tenia el derecho
de serlo, tarareo un trozo de misica italiana y se diri-
aid 4 la ventana, junto 4 Eugenio, tanto para ver el
vostro del estudiante cuanto para wirar al patio.

__ Pero el senor conde haria mejor esperando un ins-
tante mas ; la senora ha {erminado ya, dijo Mauricio
volviéndose 4 la antesala.

Precisamente entonees salia Goriot al patio por la
escalera interior, cerca de la puerta cochera. El buen
hombre enarbolaba su paraguas 'y se disponia a des-
plegarlo, sin fijarse en que el porton estaba abierto
para dar entrada & un tilburi guiado pof un joven que
ostentaba en el ojal de la levita una condecoracion., El
paraguas entreabierto asusto al caballo, el cual did
ana huida, precipitandose hacia la escalipata de la

entrada.
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Volvio el joven del coche la eabeza_ iracundo; mird
al viejo Goriot, y le dirigio, antes de que saliera, un
saludo que demostraba esa especie de deferencia obli-
gada que concedemos al usurero de quien fenemos
necesidad, 6 al hombre venido 4 menos, y de la cual
nos avergonzamos apenas manifestado. Papa Goriot le
devolvio el saludo con gesto amistoso y bonachon.

Estos acontecimientos se efectuaron con la rapidez
del rayo, pero Eugenio, que les habia prestado toda
su atencion, se crefa solo, cuando de pronto oyo la
voz de la condesa.

i Ah! Méximo, ;de modo que se iba usied? dijo
en fono de reconvencion no exenta de despecho.

La condesa no habia advertido la llegada del til-
buri. :

— Bruscamente volviose Rastignae al oir la voz de
Anastasia, v la vio lindamente vestida, con un peina—
dor de cachemira blanco, adornado con lazos color de
rosa, y peinada con ese descuido habitual por las mana-
nas en las mujeres de Paris. Sin duda salia del bano
Io que daba a su belleza una frescura particular; de \l‘l
persona salia un como aroma embrigador, y sus 0jos
estabat himedos. Las miradas de los j(}\-‘(j‘lrill‘s saber
verlo todo: tinense sus espiritus & la irradiacion de la
;1}11"|@1‘ del mismo modo que una planta aspira en vl.
ill-!‘i:' substancias que le son propias; sintio, pues, Euge-
nio el contacto de la tersa piel de Anastasia sin tocatla.
y al través de la cachemira veia el rosado corpino que

4 veces, al entreabirse el peinador, quedaba al des:-
nudo. jEspecticulo hermoso para el estudiante! ;

No era la condesa de las que deben la elegancia dek
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